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NOUS, THEODOR MERON, Président du Tribunal international chargé de poursuivre les
personnes présumées responsables de violations graves du droit international humanitaire

commises sur le territoire de I’ex-Yougoslavie depuis 1991,

VU larrét dans Daffaire Le Procureur ¢/ Mitar Vasiljevi¢, n°1T-98-32-A, rendu par la
Chambre d’appel le 25 février 2004, par lequel Mitar Vasiljevi¢ a été condamné a une peine

d’emprisonnement de 15 ans,

EN APPLICATION de I’article 27 du Statut du Tribunal international, de I’article 103 A) du
Réglement de procédure et de preuve (le « Réglement ») et des paragraphes 4 a 6 de la
Directive pratique relative & la procédure que doit suivre le Tribunal international pour

désigner I’Etat dans lequel un condamné purgera sa peine d’emprisonnement, Document

n° IT-137 du 9 juillet 1998 (la « Directive pratique »),

VU le mémorandum interne du Greffier adjoint daté du 20 mai 2004, soumis a titre
confidentiel en conformité avec les dispositions du paragraphe 3 de la Directive pratique,

lequel énumére les Etats dans lesquels Mitar Vasiljevi€ peut purger sa peine,

VU I’Accord entre I’Organisation des Nations Unies et le Gouvernement fédéral d’Autriche

concernant ’exécution des peines prononcées par le Tribunal international, signé le
23 juillet 1999,

ATTENDU que le Gouvernement fédéral d’ Autriche a donné son accord de principe pour que

la peine prononcée contre Mitar Vasiljevi¢ soit exécutée en Autriche,
VU tous les éléments énoncés dans la Directive pratique,

PAR CES MOTIFS,

DECIDE que Mitar Vasiljevi¢ purgera sa peine en Autriche,

ENJOINT au Greffier d’adresser une requéte aux autorités autrichiennes aux fins de
’exécution en Autriche de la peine prononcée contre Mitar Vasiljevi€ et, si le Gouvernement
fédéral d’ Autriche donne suite a cette requéte, d’organiser le transfert de Mitar Vasiljevié en

Autriche,
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ORDONNE, conformément a I’article 103 C) du Réglement, que Mitar Vasiljevic reste sous

la garde du Tribunal international en attendant son transfert en Autriche.

Fait en anglais et en frangais, la version en anglais faisant foi.

Le 25 mai 2004
La Haye (Pays-Bas)
Le Président du Tribunal
[signé/
Theodor Meron

[Sceau du Tribunal international]
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